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KOZMUVELODES
POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS SZÉPIRODALMI KATHOLIKUS HETILAP. 

Felelős szerkesztő: Soóthy Gyula.

Az Holiz**tt*N dijai :à lap szellemi részét illető cikkek a szerkesztőségnek, az előli !
letesi pénzek az egyházmegyei pénztár .Gyfehérvár van nim, !; Megjelenik míndeil CSÜtÖrtÖkÖn. 
reklamációk pedig a kiadóhivatalnak (Papp György) küldendők, i

- K rHgész évre — 
Félévre - 
Negyedévre —

— Hirdetések -iijsrab&s szerint.

A jövő kilátásai. lermészetes, hogy az Tehát vannak kilátásaink, de azért nem tanítóknak, kiket hajdan meg is keresz- 
i beálltával nem kezdődik minden újra, hisz nézünk döre reménnyel a jövő titkai elé. Kelle- (eltek s akik dicsérik és meg is rendelik 

nem vágtuk el a múltnak a jövőbe vezető szá- mellen meglepetéseket mindig tartogat a jövő ^ % , , m(jrl _v¿d¡ ¿¡evüket.“ LTon-
1 ■ ■'/,llak mindig megmaradnak, hogy eze- számunkra. > ez a körülmény az. ami a sok

ken szövődjék tovább a jövő minden eszménye, bízó remény mellé egy nagy adag meggondolt-
M t hozhat a jövő ? A lovább-fejlődés melyik ságot, számító óvatosságot és komoly felkészü- sajtoszemét lapok árja éktelen hazug 

stádiumát hozza el a társadalmunkra az HHg>. I,ülést kölcsönöz. De mmdonekfelett — jöjjön híresztelésekkel S feldúlt családi tűzhelyek
esztendő. Az elmúlt évről ölömmel szegezzük el — kis Jézus a te* országod a világban és költött hírével megtöltve, mert ez az. ami
le a/t az örvendetes jelenséget, hogy a magyar mibennünk. 
társadalom kathollclzmusa legalább is egy szá
zaikkal nagyobb fokú öntudatot áruit el. amint -----------

útfélen lábatlankodik a rongy irodalom és

manapság vonz. Ugyan, hány lap közölte 
a katholikus közönség fényes demonstrá
cióját, mellyel Barkóczy mellett állást 
foglalt ? S azalatt hány lapban olvasta 
boldog-boldogtalan a dühős követelést: 
_F.I Barkóezyval a középiskolák éléről !“ 
Hányán szívták be a dicsőítő hyinnuszo-

az események megmutatták. S ha szabad hin- .
.nk a fejlődés törvényében, reméljük, hogy a Am* nÁttA VcLíl,

j e be fogja igazolni e várakozást. Nagyon fon- ®

t .s hogy az új év előbbre vigye a magyar katho
likus öntudatot és a melyebb hitéletet, mert 
amilyen mértékben növekedik emez, ugyanolyan 
fokban egyszersmind minden haza- é? hitellenes 
áramlatnak Is meglörö sziklája.

Sokat, Igen sokat remélhetnénk, ha az ese
ményekre nézve igen jelentékeny tényező, a po- az országba utána? Hiszen az otthonma- állatni gimnáziumokat megszabadította 

lit'kii nem evezne meddő vizeken, ügy egész év radottak dióhéjban s lekicsinyelve, vagy minden Máriakultnsztúl. ugyanakkor, mi- 

!"*t ''i párt-taktikai villongásokkal, komolyabb kicsufolva olvassák a legszentebb eszme- dön a Galilei Kör és Torakultusz mcleg- 
alkotások nélkül. Pedig vallási s szociális hely- két, melyeknek áradata oly sok lelket it- ágyait bennük felejtette? Nekünk teliát 
zetiink kínosan várják a sokszor megígért tá
ti, rítust és fellendítést. E tekintetben újat 
kívánunk, csak ama számtalan ígéretnek telje- 
su.,--,-*, amik elhangzottak széles e hazának sabbak a világ liai a világosság fiainál, fürge és mindenhová befurakodó hatal-

Hónapokig jár a „Világ“ ingyen, mutatóba, mával. Vj pogánykort élünk új pogányok

II.
Bétafy.

Mit ér az nekünk, hogy annyi harcra kát, melyeket „zsidógyerekek" a kultusz- 
kész liszta fegyverzetű keresztény katona miniszter felé zengettek azért, hogy iibe- 
gyül össze a nagygyűlésen s megy szét ralizmusa végre győzött feketeségén s az

tasit a nagygyűlésen. E sorok Írója is I módozatokat kell kitalálnunk, melyeken a 
napről-napra tapasztalja, mennyire oko- szeretet ereje mérkőzhessek a gyűlöletnem

minden részében.

—— megegyeztek együtt urával, hogy mivel a jó „Apjuk! — így szól a Mózsí anyja — íde-
1 Isten adott nekik egy kis „módot**, hát ha oda mán < esztendős a kis Mózsí, s tudja a
1 fiúval álgya meg az Isten, azt az Úrnak szén- szomszéd X. falusi kománk is bevitte Ferencet
1 telik, mert „hát tudja Kl-khá! olyan boldog az a barátokhoz; mi is ejiszen vigyük hé, nu-rt

a szülő, aki papot nevelhet, legalább az imád- hát tudja! a baráttanitás, baráttanitás. Fo
kozik értünk, amikor mi a sok munkával eiva- szeretem kántram komámat is, de hat tudja

I TARCAi
i

„Pap lesz a lelkemből.“
még es!“ . . .Az aggódó édesanya elfeledte fajdalmait. SY1111*5 foglalva.

Úgy is tett, szent Ferenci vásárkor szépenMily boldog volt az édesanya, mikor az ó 
„Mózsija“ gagyogva mondta utána „Éles bepakolták a Mozsi kis holmiját a twfipántos

emlékszik semmire, csak mosolyogva szem- 
len a bölcsőben andalgó kisdedét, kinek a közel- k's 
múltban életet adott s remegve várja, szám- Jézus* „Mája segits meg“ „Ésapám és anyám.“ ládába s bevitték a barátokhoz, épen a máso- 

gátja az órát, a melyben komái megérkeznek,
• g; a kis pogány! elvigyék a „szentkereszt- úr előtt szépen letérdelve keresztet vetett ma- olyan okos kis fiú. hogy mindegyiket Jogyurja.“

S a páter gárgyán nem csalódott, mert

Hát mikor vizkereszt napján a tisztelendő dik normába, mert a páter gárgyán azt mondá:

víz alá.“ gára és a „Miatyánkat“ elmondotta, mily lelke
sedve szaladt a kis Mózsi keresztanyjához s Mozsi a legjobb értesítőt vitte haza a karácso- 

Xagy az öröm a háznál nemcsak azért, mutatta a szentképet, melyet neki a tisztelendő nyi ..semesterre/-
Kiviszik : és Mózes lesz az ő neve.

Mily lelkes örömmel nézték fiokat a jóm- ' t pogányból keresztény lett, hanem azért ur bácsi azért adott, mert szépen tudott kérész
ig mivel oly édesen mosolygott a „szentem“ a tel vetni magára. Szemefénye volt édesanyjá- szülők, mikor a tisztelendő úr karácsony éjsza- 
pieb.mos úrra, mikor keresztelte, hogy ott hely- nak a kis Mózsi, hisz Szilveszter estéjén is a káján „kicsi ministernek felöltöztette Mózsit. 
ben kijelentettem „apjoknak“, „hogy pap lesz szomszédba ónot öntöttek, s a Mózsi ónja ke- Még a gyermekpajtások is bizonyos nagyobb 
a lel kémből.“ hellyé változott a vízben. Ugy-i mondtam ko- fokú tisztelettel néztek Múzsira, mert a faluban

Az édesanya szivét — ezen kijelentésre mámasszony, hogy „pap lesz a lelkembol". el volt terjedve, hogy papot csinálnak bei de.“
Mikor Mozsi a nagy vakációra haza jött. svagyok babonás, de az ónöntéskülönös jövendölésszerii érzelmek hatották mert nem 

at. mert ök „lakodalmuk“ után kölcsönösen sokszor beteljesedik. ecce máccó elküldött ék a tehenekkel. hadd
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A legjobb hírnévnek örvendő es legrégibb egyházi szerek, ruhák, zászlók stb. gyara v
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1-ső szám.Közművelődés9.
A felszentelés hosszú és fáradtságos szer 

tartásait a mi kegyelmes urunk végezte. Seged 
keztek a kassai és a győri püspökök. Püspök atyánk

l-v i/.ött. kik sokkal gonoszabbak a régi po- PüSDÖkSZenteléS 
gánynál, mert nem az a bajuk, hogy
„nem jöttek világosságra , hanem az, ^5ucl^p6st6n« avva{ a nyugodsággal és áhítattal végezte a pin-

bogy világosságban képzelik magukat, pökszentelést, amint ö minálunk is végezni
>,vÍoU fáj szemük az örök világosság fé- Neni a feltünés vagya vîzel e so.rok !"?*' szokta ténykedéseit. Hiába, életet, szellemet csak

V, nitern.es/etuek Ezekkel szem- ir*sára> hanen’ az a ,en>'kedes’ amely ,n , az tud szavakba és ténykedésekbe önteni, k, í. , :erdélyieket is érdekel, l'jev napjai, szenteltek ^ szellemet merit oeMn. ginek eevében
;.-v. pedig i Csvl Cr* ugvesatg segíthet, püspökké egyházmegyénk hii fiat. Uruf Mikes 

Xe csak a nagygyűlésen vegyünk h it János, volt udvarhelyi föesperes plébánost. Miénk
püspököt szentelt. A bazilikában a mai napon 
tapasztalt csend és áhitat csak emelte a piis- 

:vszt, hanem legyünk a katb. sajtó apus- volt születésétől a mai napig, hu fia egyház- ¡ |)üksz(,|lle|és méiv és főnséges ténykedéseknek

total otthon is. S legyen az a katb. sajtó megy,-jenek es ¡gy Erdélynek is. Mai nappal fo|jlon megújúló változatait.
persze kettészakadtak a kötelek. Magasabb elhi- ^ ., tar|ú szei>te|és az -ad „mlt05 a„llos.-
vaiása kiragadta körünkből. I'j. erősebb láncok ^ _ püspök áldásával és Te Deum-mal végző-

. ., , .. .... . f»6iák az új működés, köréhez kapcsolni s így d6u _ D,,¡ ôrakor Mikes Annin grófba-
iii\.ixiK*>z«>n.'vgvt elxtíaZÍtíV. Akkoi kon\- tsaj. a lelki rokonság kapcsán, az emlékek Ián 

: i y ebi » lesz toborozni, gyülekezni köréje, Co!ata fűzik majd öss>e egyházmegyénkkel es 
hogv annak erejével a lelkeket is vissza- volt híveivel. U már csak volt Erdélye:

:..uHt¿uk s harcainkat is megóvjuk.

A közel három

viMtsorban katholikus és hazat ¡as de ne
itgven benne semmi olyan, ami miatt

zanal rövid ebéd volt, melyen az új püspök, vs 
a mi fopa-ztorunk szülött a szeretet melegségé 
vei. Január harmadikán vonult be .Szombat
helyre az uj püspök, januar hatodikán tarja 
beiktatásit, melyen, mint halljuk, többen fognak 
Erdélyből is r-sztvenni.

kely grófból püspök lett. az erdélyi papból

tó pásztor.Ellenfeleink drága pénzen szerzett ha- Atnily érzékeny es meghat) volt búcsúja
nyagságokat szórnak ránk. Nekünk ingyen Erdélytől és így hiv< a . fön-
wu'zv.t munka árán is föl keli lendítenünk s...,es es magasztos volt :-u-i»'ikke szentelése. Az

X re.»! .1 mattá '.rdekeit.“ z<uíul.,-ig megte't ku vu-gcel. A bazilika a mai | I kJ XI C VJ .A VI VJ 7\ VJ
És ha mozgunk mar. akkor ne csak naP°n lh ' ra*y - p fé 1_________________________________________ ‘

a katb. sajtó ügyét, mert „a szeretet nem a hatalmas, nagy és

i

tiiozgolódjunk, hanem mozogjunk is cél fényben úszó templom, n fenves. asszisztencia, az 
szerűen, vsataterv szerint, mert máskép a hata;;nas chonls. a zugl, orgona fennen hir-

akurminü jóakarattal is mozgunk, befon dette, ho.iv nagv
Alkoholfogyasztás. S/.ilv szler éjszakája mégis

.irradüik a kiváncsi a/ alkoholé. Nincs éjszaka az egész esztendő- 
és bekerít elieilfeleiukiiek jól kieszelt, jobb pestiek. Kopaszt őrünk és a felszentelendő püs- n, amelyen az. alkolun oly veszettül baccha-

pök bevonulásakor, kiket i teljes asszisztencia a nalis módon őrjöngene, mint az év utolsó éjsza- 
templom bejáratánál lugadott a felszentelésnél kaján. Hőmérőéi terminológiával élve. már fel- 

. segédkező két püspökkel együtt, nekem ;,gy iünt keleten a rózsaujjú hajnal, de a korcsmák, 
65 a napisajtóok fejlesztésében való levé- ( ,.ÿ/vl|_ minlha _ _ . mintha kiváncsiakkal lelt kávéházak asztalainál nem akar fogyd a viga- 

kviiy részvétel nélkül még a katb. Nagy- Vlhlia nleg az ., hutai "is la ¡lka. Hidegséget1 dók gyűrött arcú serege. Irtóztál» jókedve 
gyűli- is vsak olybá tekintbetö, mintegy ... ridegségi -• szí n • mindenkin Mindez a közfelfogás szerint azért

sereg sátorverése és sátorbontása — vasúi. De csal imar : g Hek ; szerlartá- vani mei*t oem dnk bonni komoly ábrázattal,
küzdelem és győzelem nélkül. Ez a sajtó- ** «h»#« »«•« * «s ,g h ieg - ivek, k il- ..................... kedéllyel, gondokkal küzködő elmé-

tvk it meghatottság könnyei tZ"k szemeiben, Vv‘ lukadni a buldog uj esztendő. Éjen a Vi
kiknek Mikes János g;of idegen. Mi lett volna, Sí,r* halba rátart végesvégig !

¡¡¿ryhöz méltó okos cselfogása.
Folytonos munka, folytonos agítalas

pártolás készítsen elő minket a következő

találkozásin s ez vigve szét minden be- . . ... . , - ,
lm .y • - tu •" . v meg a baz;:;K.tt, Az emberi gyanú.-.tg >otiasvm veszi le az

- k -.u- Katholik ll? leikébe az élet és Íg3Z- p- vop hivei. vagy !.- .unio hiwi ? Hatalmasabb ' embert oly könnyen a lábáról, mint ilyenkor. A

- tg erejét. Ettől dobbanjon össze szivünk, lett volna a. i kép, ineiy a szentélyben tárult mámor karjaiba szinte rohanva rohannak. Ili

:/. újév reggele, műül: is már. A korcsmákmelyet oak a sajtó idegszálai vihetnek s/.eineink elé! ah-! az uj püspök jó anyja fog- 
,-zo! a.";ib.i annak a szent ügynek mit *a'1 helyet, kön,ivévé övéiktől es szeretteitől, bol egyre hallszik a muzsikaszó s vad kiírjon-

golt az édesanyai, gatas. Aztán az utcára tódul a tömeg.ktknek szemében ottKatholiku- uijá.-zülvtésnck szeretnénk ne
vezni. Szomorú látvány, de még szomorúbb látniles* veri es rokoni órömköuy. míg a ieckeolda- 

lán lelki fián csángóit a j • fópásztor atyai tz utcán fetrrngö embereket. S érdekes, hogy
tekintete, kit körülvettek püspök és paptestvérei, úgy mennek el mellettük a jáiókelök, mintha

szokjék mindenhez, mondották a szülök — hát megkoszorúzva látta ti.it. s anyai szive maga anya minden felé. s túláradó örömmel értesi
M"/.-i maga kóré gyűjtötte gyerroekpujtásait és elé varázsolta azt & kepei, miivr az ö Mózsija lelte a jo ösmeröseit, hogy „megérte azt az 

y aiazattal a .nagy e.-erefa4* alatt, melyre is épen o’van pap ö-sz. mint akik altba a szép ¡örömet, hogy Mózsit bevették klédikusnak.-4 
rész.:- : furagt.sk ..misét mondott*' nekik, a cifra gúnyába felöltözve a püspöknek segítettek „Lgy i komám asszony ! megjövendöltem

:n-iv esemény még nagyobb tiszteletet szerzett „bérmálni!“ 
M 'zsinak. mert ma azt is beszelték a falúban.

volt — mondja a keresztanya — mikor a ki - 
lelt az idő s Mjzsi alapítványt is kapott resztvlz alá vittük urammal, s n tisztelendő 

. gy a uaratt n misézni is tanítjuk Mózsit, s a szinnnariumban is a subregens úr duktor- llrra 0|y szépen mosolygott, hogy pap lesz a
nak tette Mózsit, mert legjobb viseletű volt.olyan tudós tanuló. lelkemböl!?“ hat a kehely! Szilveszter estéjén 

A nagy vakáció alatt a templomból soh i mit vétett? s a cserefa alatt a keresztfiam mi
.gimnáziumba . a hol mindjárt a e¡ nem maradott, a miért a plébános úr nagyon séje ? Istenem! Istenem! ha nekem is pap fiam

• g sö púdba áltette osztályfőnöke s szorgalma szerette, s anyja nagy örömére ecce-máecó még lehetne? Nem adnám a falú vagyonjáért !w
es j ■ viselete miatt mindig jutalmat kapott.

Dt t normának hamar vege lett s felvitték
M zsit a

ebedre is megmarasztotta, mert mán nagyocska Mózsi benn volt már a klédikán, s gyakran
>z!vere is kötötte édes anyja Mózsinak, diák volt Mózsi. Írogatott édes anyjának, hogy milyen boldog, 

a falusi legényke barátai sem megelégedett ö, milyen szép a kápolnájuk, hol 
sz. gv-ró hozz ream, légy engedelmes, szófogadó, mertek Mózsinak szo.itai/ hanem tisztelettel minden nap misét hallgatnak, s a püspököt is 
jó gyermek, mert úgy segit meg az Isién! Là- .Mózes“ diáknak. minduntalan látják, s mennyi csiki s udvarhelyi

mert apja eközben elhalt, hogy „fiam ! nehogy Most mar

tud mennyit áldozok érted, nehogy karba men
jen !“ Igv oktatta mindig édes anyja Mózsit.

Ide-uda Mózes man . hatodik girnnáziu- kanonok van stb. Nó még János Rómából s
mot is elvégezte jeles eredménnyel s elment Feri Mécsből is Írtak neki, akik nemsokára

Mi y nagy öröme lett az édes anyunak, kikonkurálni Fejérvárra; de azok a csiki. meg felszentelt papok lesznek, s ö oly epedve várja,
mikor M /- azt izent“ haza. hogy két hét udvarhelyi cifra mentés, sujtasos hari-nyaju hogy belőle is pap. meg pedig felszentelt pap
mu va ép-ó sarlós Bódogasszooy napjan a bajuszos diakok úgy ellepték Fejérvárt, hogy legyen,
nagyobi' diakok „ákcendálnak“ s a tanár úr Mózsinak nem jutott hely — vótak vagy hat- 
n - - r.'ieg' iigedte. hogy H" e.ótt û is .,ak- vanan mind kitűnő és jeles — de a Püspök miséjét monda, édesanyja is elkísérte Mózsit, 

aj-ii.h i"‘. mer: hát no! s akkorra koszorú, öt is eléjegyezte s 
i mtikásgyertya es no még gyűrű is kell. de az papnak.“ 
én * -anyja mindenképen jöijjört be akkorra.

Mikor egyik vagy másik idősebb társa új-

a másik éviién „bévette mert egy újmise megér száz búcsút. Útközben 
agg >d ; szívvel mondogatta fiának : „Váljon 

Iram! Istenem! Ki irja le az anya hol- fiam! megérem-e, hogy te is elmond a zsenge 
rht' a mikor a ¡ : - r ■. > k megbermáita Mu- dogságát ! Ezt csak a jó székely anyák ismerik, misédet?*

Z3:t ! ? Anyai szive repesett örömében, mikor akik „pap fiat** neveltek. Futott, futott a jó És megérte! .Mózsi lett ; haza jöttpap
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az ilyen látvány nagyon közönséges és rnegszo- legalább 
költ volna. Oda se néznek a szerencsétlenre.

a vak sötétben minden pózn i világít- fenséges csendje azt a nyugvó helyet juttatja 
son, ne csak minden tizedik, szóval hogy olcsóbb eszembe. Imádkozom, pedig a szt. Anna kápolna 

Kdmondo de Amicis, aki olyan ügyesen és intenzivebb villanyfény világítson, annak csak harangja néma, porban hever. Ha a fenti érzel
megtudta figyelni az alkohol hatását az első po- egy módja van : ha a város átveszi az egész mek nem kötnének, botránkoznám. Őseink 
bártól az utolsóig, kitűnő modelleket használ- instrumentumot a maga kezelésébe, 
halott, de olyan ijesztően találókat, mint a mi-

em
berek voltak, mi sybarita fattyuk vagyunk. Ök 
imádkoztak, hogy imádkozhassanak, az Úrnak 
hajlékot építettek, mi lelki sebeinket méreggel 
borogatjuk és szent alkotásaikat romba dűlni 
engedjük.

Iveneket újév napján a város utcái mutattak, 
keresve sem találhatott. És ez így lesz mindig, 
amig az emberek egy eszeveszett lumpolásnak 
még az emlékeiben is több örömet találnak, mint 
bárminő jócselekedetben.

Egy elesett fürdői leVcl.
Nem rekriminálok, gyógyulni mentem oda. 

célomat elértem, hála neked érte Istenem.(De amely télen i$ jó!)
Villamos világításunk. Ez az egy dolog bizonyí- Csíkban születtem. A Szt.-Anna-tavát nem Mint a gyergyoi leány-sereg a somlvói bu- 

taná az ide tévedt idegennek, hogy kulturális ! láttam. Ei tehát a szabadba! homladozó ideg- esuről, a Mária lábától könnyes szemmel indul
városban van, ha egyáltalán képes volna rá. ze,em hátha meghékül önmagával és mindennel haza. én is úgy indultam 1 órakor vissza. Is‘e*
• így ilyesmit bizonyítson. Mert ami villamos vi- a na*l Isten ege alatt, szülőföldem szép viril- nem. látom-e még valaha fenséges alkotásodat.

„Mtásunk amellett, hogy méregdrága, egyúttal n-a'n‘ Eész az elhatározás, l elkelek órakor a magyarnak adott ezen égfelé világító drága
Brassómegye egyik szélső falujában és 9 órakor kincset ! ?méregrossz is.

Azok a hosszú póznák legpazarabbul akkor ni:u a tusnádi fürdőt is odahagyva ballagok a 
szórják a fényt, mikor a kerek képű hold a leg- SzL Anna 10 előttem eddig rejtelmes szépségei

felé. Ezért hát levelem fürdő, levél. Átmentem h!ek vendegszereto házánál pihenem fáradal
maimat. Várom a vonatot. 11 órakor este hon

Negyed 4 órakor már a fürdői >ap. Cál

előkelőbben világít, mintha versenyezni akarná-
uak az égi vándorral. Azok a póznákon villogó !a ,usná<ii fürdőn, délután pedig vissza is jöttem .

azon. Ugy e nem hazudok szerkesztő ur! hogy v“«uk- de lsmet nem alszom. Bántanak kiesi- 
fürdöi levelet írok, hiszen sokan a nem látott "Ves dolSuk- Gondolkozom. Miért pusziul az a

sok drága pénzt érő fa azokban az erdőkben!

vörös pontok csak arra jók, hogy elvegyék az 
a bérnek azt a kevés természetes látását is.

tengerről Írnak.

Mint átmeneti alak a tusnádi fürdőről nem
au: a sötétben még irányíthatja.

Azonban van ennél nagyobb kellemetlen
be is a lakosoknak. Megtörténik, hogy a vil- irhatok, ügyeit nem ismerem. Sajnos, hogy az 
uv rövidesen,-minden teketória nélkül fölmondja építendő kápolna ügye ma is holt ponton van.
a szolgálatot. Ezen ugyan nincs miért megbo- 9 órakor az utolsó villa, ez első „Szent Anna- . . , .

. . . : , , ...... .Mily könnyén lehetne egy két szobás kis zárán-trunkozm. Oly gyakori jelenség, hogy szinte meg- tu jelző táblánál vagyok. H.aba remitgetik az K,,vik Lba látogatok, másik

- .kink. Mégis szaladunk szerelő után, keressük embert: ilyen, olyan messze van. 11 orakor, szép . .... „ , : . .
„ ’ a nyári időben olt lakó zarándok részére. Milv

V,- sszerte, de nem találjuk. Az effajta embc- nyugodt, egyhuzamban végzett seta után a cél- • ...... . ,
, J .... csekély áldozattal lehetne azt a kápolnát helvrerck — úgy látszik — ritkák, kevés van belő- “ál vagyok. Hasztalan keresik az érkezési pon- . ... . .... . ...,. . ,

3 . nii hozni, vedoszentjenek méltó hajlékává tenni eslük. mint a jó körmöd aranyból. De ritkaságuk tori szemeim az elhagyatott, elhanyagolt kis ka- , . f ,
J ® ...... szent harangjai, hogy uñara szólítson, felemelni

: ¡ liant becsessé teszi a szerelő urak szemé- poinat. balra menve a to parton mindjárt meg- , , : .
. ... ....... Aztán egv perselyt es nem lenne az a latogato,

Ív-?, majdnem a tenyerünkben hordjuk, hiszen találom. A Kató Fal haza nem lehetett ilyen. ^ a fentartásra adóját le ne róna es aki m

nyugodtabb lélekkel ne távozna onnan.

A törvény, a törvény. Még arra sem jut belőle, 
hogy zsindely hasittassék a kápolna befödésére. 
Ott a kő, ott a fa. egy kevés mész kell. mit 
lóháton is oda lehetne szállítani és emberi kéz.

ha ok nem volnának — akkor is volna ilyen
sötétség.

Mindazonáltal jól eset; o!t, őseink szokása 
szerint leborulni, hálát adni az Úrnak, hogy 

Ami pedig a legjobban és joggal bosszant- erre is megsegített. Mikor mondottam jobb sziv- 
:.;:t mindenkit, az az, hogy a közönség teljesen vei az Őrangyalát, a miserere meit. nem tudom, Sajnálom azt a szent képet. Az időnek minden 
védtelen és tehetetlen minden villanymizéria de hogy ott imádkoztam, azt érzem még ma is. zivatara úgy szabadon sanyargatja, mint az élet 

n. mert a Ganz gyárnak a várossal kötött Dúlt idegzetem megenyhült, a világi gazságok viharai az én lelkemet. Ha valaki gyűjtést ren- 
- rzódése oly rosszul és tartósan van stipulálva, ott maradtak az emberek lakta helyeken, itt csak dez a fenn említett célra. 20 koronám minden-

a Mindenható remek munkáját szemlélem, sem- kor készen lesz arra.

Főt. Szerkesztő úr! Fürdői levelemnek vége.

h vy ez már eleve kizár minden orvoslást.
Hogy városunk villanyvilágítása csakugyan miségemet érzem és magamat a nagy hatalomra /

gitás legyen s ne holmi ravasz hunyorgása bizom teljesen. A tő folytonos hullámzása az 
- :-/órt fénypontoknak: hogy a sehol sem talál- emberi kedély ama állapotát, melyről szent 

szerelők a közügy érdekében kifejtett te- Ágoston állítja, hogy nyugtalan, mig ott fenn az 
■ X "uységük arányában honorállassanak ; hogy Úrnál meg nem nyugszik, tükrözi vissza; a hely

TT*

.¡aha, s öröm volt nem csak a szülői ház nem az édesanyai tejjel szívta leikébe a papi kath. pap bácsi őket is boldogítani fogja. Csak 
:-.v. hanem az egész falúban, mert Mózsi, nem szellemét, Krisztus és az egyház iránti szere- türelem a zsíros megyéig ! . . .

•fák az anya öröme, hanem az ők boldogsága letet, hanem csak tanácsra vagy más célból lé
pett be a papnevelde szentélyébe.

Első disposieiója nem egy aszfaltirozott, 
villanyvilágítással ékesített város, hanem egy 
szegény sáros, keskeny utcájú, kunyhocskákkal 
beépített falú, ahol nem talál magának pajta
sokat, akikkel elkezdje az eldorádót.

is volt.

Lelkesedve beszélték el u következő heti „Légy fiam — mondja egyik-másik hitet- 
•■stron a városiaknak, hogy N. Mózes tiszte- len úr fiatal diáknak — kath. pap!“ olyan ró- 
; í ’ úr épen Nagyboldogasszony napján inon zsás életed lesz, mint akár Rocsild bárónak.

Szomorú és elégedetlen kezd lenni. Agg>tta el zsenge miséjét. Ott megtanulsz enni s inni. felszentelnek pap- 
tartozik tár- uak. beülsz, egy zsíros parókiába s éled világo- principálisa vigasztalja, bátorítja, lelkesít., de

hasztalan !
Az örömünnep leírása 

, n keretébe, csak a jóslat, hogy „pap lesz dal boldogan!“ 
telkemből !“ ; s az lett a szó legszorosabb

nem

Ö nem falura való és püspökétől áthelye
zését kéri. Ezt meg is kapja, ahol már egy kissé 
vidámabb az élet, de azért itt sincs megelé
gedve. mert ő magasabbra lett teremtve.

A fiú lépre ment, a jó tanácsot megfogadta, 
■"¡eben. Isten szive szerinti pap. aki soha és „agy protekcióval a püspök felveszi a theo- 

h okozott sem püspökének, sem községének log iára.
mű: óságot : hanem lett a mivé neveltek!

Neki fog szegény a munkának, de a dió Jár itt is. ott is: kivan ilyen meg olyan 
haja kemény: már most kezdi belátni. hog\ ;y|^st (je nem kapja meg, mert ő nem azokra 
bizony itt dolgozni és sokat kell tanulni. Un |ett neve[ve Megismerkedik az egyházmegye 
uralmát, vágyait mérsékelni kell. szóval neki m¡n(jcnféle viszonyaival, állásaival s észre kezdi 
nem ezt mondották.

íme uraim ! egy székely fiú pappá nevelése, 
édesanyai szeretet, gond, aggodalom, az 

; -anyai intelmek a bölcsőtől az oltárig ki
lék; de azután is. mert sokszor mondogatta 

k. mikor káplán lett és később megyés 
: ..fiam ! vigyázz, mert a papi állás fényes, 

o- kényes!“

venni, hogy ö nem találta és nem fogja soha 
No de nem haj ! átúszom valahogy a négy megtalálni azt. amivel öt ámították.

theologiát s akkor kezdődik az eldorádó ! Szomorúan kezdi tapasztalni, hogy pályát 
Sokszor visszatekint az „ekeszarváról,“ tévesztett, mert ö kényelem, pénzszomj, nagyra-Ö meg volt elégedve, a legutolsó eldugott 

ucskával, nem panaszkodott soha, nem vágyott 
minire, mert ő legnagyobb vágyát elnyerte ségeskedése eloszlik, csak hogy felszenteljék, hogy az ellenkezőt nyerte a kath. papi álláson.

;kkor. midőn pappá lett non propter esum, sed azután minden jól lesz.

ingadozóvá kezd válni, de újabb gondolat: két- vágyásból lett pap, s szomorúan tapasztalja.

Bizonytalanság hatja át szivet, kedvetlen- 
És? Belép az Úr hajlékába, püspöke pappá ség fogja át lelkét: az ima. az isteni szolgálat 

Nagy az ölöm a famíliában, mert a és coelibatus iránt undor árasztja el egész
“pier Jesum! Kx uno. disce cannes! . . .

I raim ! nézzünk egy más képet is. amely szenteli.



dek embervsenivtt*, melynek az anyai ölben kellett volna. Uh, mennyi idő marad a ludasra, 
tanult imádságon kivid semmi más, csak a hal- abban őszülünk meg ! 
van y pirosán pattogó kandoló szvérája. a naiv hit. 
vkor fehér érintetlensége térjen majd vissza másik után. egyik benyomás a más;k után el- 
nagy id• k s elfáradt élet derekán, ködfátyolos szakithatlan kapoccsal szövődjék. S mikor fért: 
elmerengesek idején . . . mikor mar csak abból lettem, azon veszem észre magam, hogy vmlé- 
élösködünk, amit öntudatlan szárnyát még keim aranyos tündérei sohasem szunnyadtak, be- 
nem bontott rügyező lelkünk befogadott.

Úgy élni mint gyermek ! Kgyik kor után, a

Kandaló világ.
Ha eine meg a bajos szavú regeló. Kisfa

lud: >ándnr. valószínűleg nem ülne kandaló 
mt e. hogy i soi mer ■! s azokról az agg regek-

ui< sé jer. melyek már dédanyáink képzele- bizony sokszor hozza meg egy jobb élet de
let ; e'ienesitettek : ki ¡s hallgatná meg ót rengő sugarait. Igaz nem első fény ez, nem oly

rózsás, de mégis megcsiliamlrk mint borús sza-

dalolták egész életemet. Nem évtizedek múlva
kaparom ki nagy vesztesegek után gyermekéveim 
boldog emlékeit, mert életem boldogság volt* s 
boldogságom szakadatlan lánc, tele lûmes vi
rággal, a gyermekkorból magammal hozott bol
dog emlékekkel.

S lia ilyenkor mégis kicsordul a könny a 
szememből, ez nem az elhalt emlékek eleire 
kelését hirdeti, hanem hálakön y az emlékek 
örökifjú tündéreinek: hálaköny Annak, ki ennek 
a koravénült világnak meghagyta az emlékeket 
— az Istennek.

Kz az elmerengés és visszaszállás a múltba

csodálkozó kis unokák módjara ?
. g : ; meleg n patoggo vi vg kandal. TÓI kadozott léi hók szürkeségé között egy-egy invsel- 

h.t -k. ;:;e.\ csuk úgy vittja a meg ö:cg--bh ke-ló napsugár, mint a hervadó sárgás ősz 
meséket me!\ : u. regein liáesik — ezek a tompa íakultsagaban egy vissza lopott tavaszi 
il.,, ;v-:: sung • - :cg gyerekek — a mese csodás meleg eletszin 

lagan ik tündéik, pcf varázsoljak elő: ahonnan őszben jar már a lélek is. Olyan ez a késői 
épen .gy rw;... linde: Ilona gyémántos ni- fény. mint korhadni készülő vén tölgy derekán 
r:a_¡aba;i. mint a páncélba öltözött mord vit-z : a friss hajtás : — uj idők s új elet jele. 
annyi me.egsvggel tudok rea visszagondolni s

melegít es feleles/1 — pedig

Semmi sem vész el a természetben, ben- 
annyi szó,női isággal, mint a Mimit szív:, bána- nünk s,.m dv lelkűnkben sem. Valamint a kő- 
tos ember azokra a gyerekeipös időkre, midőn

Kegyelmes Püspök urunk vonatkesés 
miatt csak szerdán ejjel 1 órakor érkezett 

szén ezredévek naphőjet sugározza ki s vissza- vj<áZ.l Uvulafehérvura 
- ' ' ' adja mind az, a hőenergiát, melye, mint fa be- " _ Kemény tél köszöntött 1,. Elég várat-

a magban, s udvt, magasra „b.,,,, fogadott ; ami belsövilágunk is nagy...........álásan laDul j5tl A karácsony előtti es.......áros idő után,
.t, ro »¿ut inakon a kamia.o \llagaban. fizet vissza, hgy már elröppentnek vélt pillanat

\ kanda. meséinek világa és alakjai- egy már parányinak és lényegtelennek gondolt 
oak ideal.s kápráztat, himpora más voit, mint benyomás, majd mind-mind kiül lelkünk kala 
mienk. Figyeld meg csak a mai fiatal koraeret- jara, felszínre, még ha ezer eletvihar is zudí- 
teket. hogy baj - s történetkéknek olvasása vagy tolta reá az egető és temető szaharahomokot. 
hal gat a mí után mily remito tudálékossággal

amely a hangulatot is annyira befolyásolta, 
senki sem gondolta, hogy az újév ugyancsak 
előszedett a legmelegebb bundákat, nyak-, boka-, 
lab-, kéz stb . . . védőkét, az öre«r föld azon
ban igen jól érzi magút e hó-bunda alatt meg
tette a ma' s vagy az alpesi fagyasztó görgeteget. Apró kis 

‘ensoi-nseggtN mondjak — hisz úgy sem igaz manoeskak. tündérkék ezek. megelégszenek egy a 
de rövidebben önmagát sem jellemez- gondolatnyi kis zuggal. Ha elöltünk rejtve es 

he :.e. Mar a gyerekszoba küszöbén előreveti feledve is vannak, mégis élnek, csak várják a 
árnyékát a festett világ kepe. Kőnek a kis gye- lélekmegindulás szakát . . 
reknvk van mar annyi rideg józansága a mesék

g a kötelességét, s jo lesz elszúrnád ni 
tavaszig. Úgy látszik az ¡déni tél kipótolja az 

ezelőtti néhány tel lagymatag időjárását.
Oev újei a katedralishan. A Sil

vester estéje mindig sokakat vonz az Istenha
zához. az öreg dómba. Érzi mindenki, hogy egy
évi élet. tevékenység s a vett jók után tartozik 
legalább nehány pillanatra megallani a lenyugvó 
év mesgyéjen s az újév küszöbén : visszatekin
teni. magunkba szállani s hálát adni az idők 
Urának. Az idén is telt katedralishan folyt le a 
Silveszter esti hálaadó áj tatosság. Az , Idők Ura“ 
gyönyörű akkordjai után South y Uvula spirituá
lis tartott gyönyörű beszédet : — temetjük az 
ó évet. de temetünk egy darabot életünkből is, 

mert temetünk, azért szomorúak is vagyunk : 
két év találkozó mesgyéjén megállunk, visszate-

g.mar. : mar ott a tagadas jegyeben állunk. rozsda. Érezzük e szokatlan zajlást lelkűnkben, ^'•‘«“uXiníkkL' Í'í^ S 3 szl'unlj ttllk

Istenem ! talán sohsem lesz olyan nemze- érezzük, hogy e pici kis tünderkék elragadnak, k . ' ■. ° ‘ /'° I|U"enye u 1 | d
, ....... ° veket a jovore nezve ; bízunk abban, aki meg-
k,etnemek « valóságból, a reménytelenségből, segitett minket az 6 évben. A szép beszéd útin 
repülnek -és megts bennem vannak: es mintha Zomdra ,)aniel kanonok-plébános ünnepélyes

segédlettel litániát tartott Te Deum-mal együtt. 
I jév napján az ünnepélyes istentiszteletet Ko
vács Lajos kanonok mondotta. A szentmisén je
lenlevőknek művészi élvezetet nyújtott Resch 
Katinka tanítónőnek orgonaki sérettel énekelt 
szólója (A pásztorok imája) és az Offertoriumra 
előadott művészi duett (Tűi sunt coeli : Resch 
!.. György karnagy). A szent beszédet Székely 

* János s. leik. tartotta.
. az

S mikor elfáradtunk sok hamis képén és 
birodalmára ,1 hősies-ideális légkörre egész szkep- festett külszínén a világnak, mikor kívülről sem- 
tikus éllel rámondani — hisz úgy sem igaz. mit sem varunk, mert semmit sem kaptunk :
! V i.g ;> kandal! meséi, ez a csupa fehér, lova- mikor talán utolsó mentsvárképen önmagunkban 
guis, mocsvktalan miliő alakítottak azokat a nagy keresünk valamit — utolsó ösztönnel és utolsó 
en.; - .-K- f. a makulátlan hősöket. kiK alig ku- energiával, akkor ezer és ezer dévaj kis tűn 

- K a mesék ideális hőseitől, s sokkal dér tolakszik fel a legszínesebb mezben, mint 
közé t-ob a.iottak azokhoz a mesebeli nagyem- rózsás szinpompa csilingelő kis harsonákkal, 
berekhez, mint mi a közelmúlt nagyjaihoz. Mert finoman lebegő zaj lássál, 
már ott. ahol aranyos fantáziának kellene be- — Kg y ilyen pillanat alatt átszakad az évek 
gyog:,.a a ártatlan borzas kis fejet, ahol mint alatt lerakodott hideg közöny s feledés ha mure- 
egv ködös világon kereszt at kéne szűrődnie lege. fénysugár er a szívbe oly hosszú s der- 
a kandaló meiictt szőtt csodaország színes vilá- mesztö naplemente után ; bensőnkről lepatt

vaioját. Ami más hivatásos papnak örömet, 
munkakedvet szerez és lelkesedést a küzdel
mekben, a neki kedvetlenséget, szomorúságot 
okoz, mert neki világ örömei, gyönyörei tet
szenek : s mi lesz a vége? !

másból lennék, mintha valami nehezet emeltek 
volna ki belőlem, mintha valami edes zajongás 
volna bennem : . . . mert átszakadt a múltnak 
záróköve s a kis tünderkék sokáig elfojtott ked 
ves pajzánkodása bezöngi lelkem minden kisHomályt vet szerencsétlen paptestvérünk 

papi a.ias inéit• '¿ágára : megveti az imát. 
szentséget es mindent ami szent.

a részét : s hogy elégtételt is vegyenek a hosszú 
s a papság- ¿ötét fogságért, nem maradnak a szív benső ud- 

bó: rnagc számára nem húz más hasznot, mint, , varaiban, kiülnek a lelek ablakába — a szembe
Judas az apostolból: t. i. örök kárhozatot, de magukkal hoznak valamit 

luit- ! egy hivatás nélküli pap vege 1 ö ké- megjelenik a szemben az
a múltból . .

első küny . .
eveimet, fényt, pompát keresett s sivár lelke emlékek születésének hirdető gyöngye : sir 
Kempis turnust biztatv szavait nem tudta meg- ember s engeszteli a múltat, 
erteil; ,>« non es vocatus fac ut vocéris!" És

t ege a vakációnak. Január hónap li án 
illetőleg A-án lejárt a papnövendékek es a diá
kok karácsonyi szünete. Milyen örömmel vitte 

Hátha nincsenek emlékeid ? hátha leszaki a vonat a diáksereget haza. karácsonyi örömök 
az toltad őket? hátha nem akartad naiv hittel tu- elé 

“ W dás nélkül

az

elesett ! Kiesett, mert nem oltotta be leikébe 
anyai gondos nevelés kiskorától kezdve 
hivatás, méltóság fenséges voltát.

Ü későn kezdi belátni, hogy mily nehéz, 
küzdelmes, nélkülözés-, tűrés-, szenvedesteii

a jó szülőkhöz, bizony a visszajövésböl 
hát hiányzik az az ideges gyorsaság és türelmetlen- 

akkorV . . akkor? . . Hideg kő vagy, akkor ség. Bizony, a jó mamák nehezen bocsájtják
nem lesznek megindulásaid, nem lesz újjásszü- ki karjaikból a diák nebulókat, egész telküket
letések nem leszel boldog öreg: akkor a te let- szeretnék belecsókolni fiaikba Akármilyen ke-

ke^,2 ón,mr^V,mt: egï D"t ! ^ nem ,élek- "em W “W raktár a zekbe is kerül a gyermek, azért a szülői aggó-

f aió-H'V ‘ k "°*e ° C‘eS'"' mult edessegeivel naivságának színes világával, dalom mindig ébren van. Az elválásnál azért
fajdalom «postáz,aba kerget,, mer. az apostol hanem a te lelked egy mechanikus számoló hull a jó anya könnye, mert tudja, hogy sok

rettenek "maradtak ' n08‘ C ,3me- <*P- Elfelejtettél ein: akkor, mikor minden lé- olyan dolog vau. amit más nem adhat a diák-

pés, minden mosoly kihat a messze szürkülő fiának, egyedül csak a szülő. No de az elválás
korra : kezdesz lélekben öregedni idő előtt, mert csak erősíti a szülő és gyermeke közt levő vi-
mncsenek boldog gyermekemlékeid, mert nem szonyt. Amely gyermek azelőtt nem tanulta be-
hittel éltél akkor, mikor csak hinned és élned csülni szüleit, az idegenben érzi. hoay milyen

a kandaló ragyogó csodáit ?

Lőrinc/ Sándor

***
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lián van „otthon", s ha van jó szülő, ki gyűlés keretében üdvözölte az új lelkipásztort, miszert és jó karban levő féifi ruhát küldött. 

!'■ ni becsült nieg, de aki után annál inkább Soo Gáspár meleg üdvözlő beszédeié mégha- Deutsch Manóné : 5 gyermek részére ruha- 
- várog. mennél nagyobb az elválasztó távolság, tottan válaszolt az uj plébános és kifejtette szövetet. Szekál Ignác: Egy doboz szalon- 
K aj tatok áll fiatal diák barátaim, hogy az új munkaprogrammját. A diszgyüiés után az egy- cukrot és narancsot, Jen drus ák Jánosné : 
éviién tudományokban való szorgalmatoskodás haztanács tisztelgését fogadta az új plébános a 44 m. ruhaszövetet küldött. Erdőd y Károlyné : 
a ;<ó örömet szerezzeték Istennek, a gondos elöl- parokhián. Külön tisztelegtek u 
ja- oknak és a rátok mindig aggódó szerettei kólák tanítótestületei, az Oltáregylet, \. kér tot. Még többen is hozzájárultak ruhával és 
g ívloló édes jó szülőknek, de becsületet 
gatoknak s boldog, nyugodt öntudatot.

A pápa részvéte. X. Fiús pápa gróf 
Z:rhy Nándor lialála alkalmából a következő kereskedelmi miniszter egy évre előmunkálati programmal fényes jótékonycélú estelyt rende
li' ; atot intézte gróf Zichy Aladárhoz : „A szent engedélyt adott egy tervezett nagyenyed—to- zeit : 1. Zenenyitány (elóadta a besztercei első 
Atya őszinte és mély fájdalommal értesült kiváló rockó—boréd—alsójárai, 
t s ;; igyrabecsült atyja halálának szomorú hiréröl. kisbanva gyula—kiskapus -1 ánffihunyadi vo- szeghy Béla. 8. Karácsonyi pásztorjáték (elö- 
A cgboldogult buzgalma a katholikus ügyek nalra. És ez eddig igen szép volna, mert ha adtak a gimnázium, a polgári fiú, polgári leány 
irai.t. ragaszkodása a Szentszékhez hálásan és sikerülne a vonalat felépíteni. Erdély egyik leg- és elemistás növendékek.) 4. „Regina Coeli“.
. . :.t n log élni U szentsége emlékezetében és gazdagabb banyavidéket kapcsolnák össze a nagy- Szavalta Jenéi Eugenia kisasszony, zongorán ki-
m : kifejezi részvétét, imádkozni fog az elköl- világgal. Csakhogy bajok vannak. Mondhatni i sérte Rédfy Irma kisasszony, 5. Zene. Az elő- 
ín. >;t leikéért s az. összes rokonoknak apostoli talan speciális m a g y a r bajok. A vonal fel- adás minden pontja fényesen sikerült, de ki- 
ái -at küldi az égi erősítő kegyelmek zálogául, építése nagy technikai nehézségekbe ütközik, vált az iskolás növendékek bátor és keresetlen 
A rr:- utalva részvétéhez hozzácsatolom a ma- nálunk az ilyen nehézségektől pedig megijedni fellépése s ügyes szereplése érdémelte meg a 
gam személyes legmélyebb részvétét : Merry szokás. Vagy ha véletlenül nem ijedünk meg a nagyszámú közönség zajos tetszését. Különösen 
Del Val bibornok.

kath. is 2 doboz cukrot a karácsonyfára es 2 fiúkabá-

ma- egyháztanacs igazgatójuk illetve elnökeik veze- cukorral a gyermekek öröméhez, 
lésével. Besztercei levelezőnk jelenti, hogy az 

— I j vasúti vonal. Amint értesültünk, a ottani Oltáregylet in. hó (dec.) 28-án a kővetkező

továbbá alsójára— cigányzenekar prímása.) 2. Felolvasás Dr. Fel-

technikai akadályoktól, hát ott a pénzhiány, sikerültnek mondották a húsz angyalból, a há-
Ci'őf Zichy Aladár köszöneté a papa Nekünk pedig holmi vasutak felépítésére nincs romkirályból, üt pásztorból, s a Szentcsaládb 1

nszvtcert. (Mint ismeretes. X. Pms pápa hosz- pénzünk. Kell másra . . . S mind ehhez aztán összeállított élőképet. Ez úttal is hálás kó
sza: ¡.íviratban fejezte ki részvétét gróf Zichy holmi spekuláció is járna, amely a vasérctele- szünet illeti meg a kath. szülőket, mert gyer-
N a :. ha ¡ala alkalmából. A pápa részvétéért pék kiaknázását jó időre lehetetlenné tette, s mekeik számára a lehető legfényesebb és leg- 
az myt lour lia gróf Zichy Aladár v. b. t. t.. így a vonal kiépítése is ezáltal némiképen cél- költségesebb ruhákat saját költségükből szerez
ve' mimszter, az alábbi táviratban mondott kő- talanná lett. Íme igy fejlesztik magyarul az or- ték be. Az érdekes és változatos programmá 
szünetet a papának.) szagot. Vagy talán ez nem magyar mód ?

Az erdélyi vaggonhiány tárgyában in- teke az volt, hogy a katholikusok szivében fo-
estély tiszta jövedelme 200 korona. Erkölcsi er-

Fömagasságu Merry del Val bibornok 
uuak. Kóma. Vatikan. — Mélységesen lesújtva terpellálta meg Bath Endre országgyűlési kép- kozta a szép karácsonyi örömeket s nagyban 

¡■‘¡"intól, legnagyobb vigaszunkra szolgál viselő a kereskedelmi minisztert. Báth Endre fejlesztette a kath. magyarság összetartozandó-
I - ősegének részvéte, amelyért Őszentsége rámutatott arra a súlyos károsodásra, mely a sagának érzetét. A távozó közönség amaz vha
la; borulva köszönetét mondunk és ígér- székely körvasuton hónapok ota tartó csaknem jához „vajha több ily estélyben lenne részünk“

: • 1 g y elhunyt drága atyánk kitartásával teljes vaggonhiány miatt az ottani kereskedelmet, a levelező is csatlakozik 1 
■ - ; aluiságával fogjuk folytatni a harcot az főleg pedig a faüzemet éri s orvoslást sürget.
I i is és az ö szent Egyháza ügyéért. Beöthy László kereskedelmi miniszter nyomban tartotta a besztercei rom. kath. nőegylet a sze- 

alázattal kernők Eminenciádat. hogy válaszolt az interpellációra. Csak most értesült génysorsú gyermekek számára nagyszámú kü- 
ezt < '.-/entségének tudomásara hozni méltóz- ö is a bajról s annak föokát a répaszállítások- zönség jelenlétében a szépen sikerült kara- 
’ i.-.- ... fogadja Eminenciád is kegyes részve- ban kell keresni. Az államvasutaknak répa szál- csonyfa-estélyt. Helyi plébános megható szuvak- 
("«■: ' mély köszönetünk és kitűnő tiszteletünk litás tekintetében igen nagy tevékenységet kell ka1 tolmácsolta a szegény gyermekek karácsonyi 
elénk kifejezését. Gróf Zichy Aladár.

Szentségimadas. E hó 7-én vasárnap megkésett. Igen sok helyen beszedték a répát bebe s 82 szegény gyereknek teljes ruházatot
lesz Jtáregylet szentségimádása az irgalmas es a mint a jelentés mondja, 50.(XX) kocsirako és cipőt, 12 felnőttnek pénzbeli segélyt adott, 
z házszentelésre való tekintetből gyű- mán y még nincs elszállítva. Ez az egyik indok. Erre felhangzott a szegények liálaéueke s ajó
les Mues a befejező áj tatosság négykor A másik indok az, hogy éppen a faszállítás tevők máris érezték a könyörüld némi gyümöl-

• kezű..i;k. A szt. beszédet dr. Féter Antal tartja, körül nagyon nagy forgalom fejlődött ki, úgy eset, a hálaimába befoglalták a távollevőket is,
•leg. Megnyílt a jégpálya. Lehet korcso- hogy a rendelkezésre álló adatok alapján mond- akik közül első helyen áll Légrády Károlyné, 

lyuz: 1 u. 2—5 óráig. Korcsolyajegy 40 fillér, hatja, hogy november hóban G9.4Î4 kocsirako- Schreiber Margit (Budapestről) önagyságu, ak: 
Le;.. - es gyerekjegy 20 fillér. Szegénysorsú mánynyal több fa lett elszállítva, mint a múlt 100 koronát küldött kiosztás végett. A kis Jé- 
tar.ii . ingyen jegyet kapnak az összes isko- év ugyanezen idejében. Ezek a körülmények zus fizessen meg a kicsinyei helyett!
IákLai

Karácsonyfa ünnepély. De- 22-én

Mid-

kifejteniük. A répuszullitás ugyanis egyáltalában kivánatait, amelyre a jótevők serege nyúlt zse-

— A dítrói kath. székely ifjúsági egye-magyarázzák, hogy bár vaggonok hiánya szem-
llazaság. Jancsó Béla székelyudvarhelyi pontjából igen kedvezőtlen helyzetben vagyunk, sülét zenekara 1012. január hó 7-én a köz- 

kath. főgimn. tanár múlt év dec. 27-én ezen a bajon rövidesen segíteni nem lehet, ségháza nagytermében pénztára javára prog- 
n";" - tte Fal Mária tanítónőt. Fái István apát- Hiszi azonban a miniszter, hogy a mir: a .épa- rammal egybekötött táneestelyt rendez.
^ai k unokahugát Kézdivásárhelyről.

A gyulafehérvéri székely társaság 1912. legkirivúbb nehézségeken lehetséges lesz segiteni. csony másodnapján Karcfalván ősrégi templo
mi uár ho 7-én a városi X'igadóban tánccal A miniszter, mihelyt az interpellációról tudó- mában hármas ünnepélyt rendezett a helybeli 
egy* "tött műsoros estélyt rendez. Kezdete mást vett, felhívta az államvasutak igazgatóságát és szoinszédközségekből óriási számban össze- 
estt - -rakor. A zenét Káló Géza nagyenyedi a legsürgősebb intézkedések megtételére. Úgy jött buzgó népsereg. Balló János kerületi ales- 
e*-' iit-kara szolgáltatja. Belépő jegy ara : az interpelláló, mint a Ház tudomásul vették a peres kezébe ekkor tették le a fögondnoki esküt 
>z' " ' yi«'gy 1.50 Kor. Családjegy 8 K. Erkély miniszter válaszát.
ÚF K. Műsor után tánc! Műsor. I. Ének, —

róm

— Hármas ünnepély karcfalván. Kará-száilitás és az ünnepi forgalom lebonyolódik, a

Ferenci József, számadó-gondnoki esküt Zsig-
Misszió. 1011. de< hó 17—21-én igen mond István és a hitvallást Gál Antal „Bene- 

el(l" a fárfikar. 2. Hegedű szóló, — előadja eredményes missziót tartott Nvárádremetén két merenti“ érdemkereszttel kitüntetett öreg kán- 
: Jenő jogszigorló a zenekar kísérete mel- mikházi szerzetes atya — F. Fiús és F. Bemard, tor. Solemus mise bevégzése után. mely alatt

lett. : előadó : Haraly Béláné. A templom minden alkalommal zsúfolásig tele a férfi énekkar kitünően megválasztott és. nn-iy 
zongorán volt. A gyóntatás mindennap esti 11 óráig tar- áhítatra hangoló egyházi enekeket adott e:<.. 

Felöl va- tott. Az áldozok száma az ezeret jóval mégha- Balló esperes markáns vonásokban, nagy sz- -
noki erővel ecsetelte szt. István napjának jelen-

Szavalat, 
ur; ' 4. Chopin : Ballada (G-moli). 

Biszner Ödönné úrnő.
sás. előadó : Zlamái ladta.vetített képekkel,
Ágú-. : tgimn. tanár úr. (». Székely nóták, — 

előad ; a férfikar.
V székely udvarhelyi róni. kath. egy- F ü sp ö k Úr 100*— K. Suhr Károlyné : 5 végen egy en kint szólította fel a kitüntetett fe: -

bazközseg tanácsülésé. Azon alkalomból, hogy nadrág. 5 pár harisnya, 2 kötény. 2 blúz, 1 fiákat arra. hogy az esküt tegyék le. Meghat.
a úr Mikes János távozásával megüresedett sapka. 1 lélekmelegitö és 1 pár cipővel segített voit látni, hogy a barom, eleiének delelő pont-
P¡ebá msí állást az új plébános Fái István apát- a szegényeken, de mind jó karban volt. Fuchs jan túllévő férfi mily gyermeki hittel, de mennyi
W.i.i, ,k kerületi föesperes elfoglalta, a róm. Xándorné 10 gyermek részére ruhaszövetet, fej erős elhatározással mondotta el az eskü sza- 

- gyháztanács diszgyülést tartott, s e köz- kendót és harisnyát. Bős ka Józsefnél élei- vait. mintha tüntetni akartak v-dna : jvéldát

— A szegény iryermvkvk zárda beli kara- tőségét az egyetemes egyházra és Csiknagyb 
csonyfájához hozzájárultak : Kegyel m c s dogasszony hitközségére nézve. Beszédének
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ad. a fiatalabb. de közöt. bős és sokszor hit- az ut második fele. M edgy esen Herberg Héler, rendházunk számára már évek során át végzi 
hideg generációnak Ezt a gondolatot keltette az ottani szász egyetem állal alapított földmi- az asztalos munkákat ; s úgy lelkiismeretes, 
r,. j izsef hitvai! ¡ heszede is a beiktatás vesiskola igazgatója mutatta be a modernül he szolid es becsületes munkája révén, mint az 
után. melyben a hitközséghez szólott bátran és rendezett intézetet és tartott nagy figyelemmel által is. hogy szent vallásunk és keresztény 
. • Hangon ismételvén, hogy az Istenért és hallgatott előadást a földmivesiskola munkájáról, szociális elveink érdekében 
egyházért v!ni, működni s ha szükséges vér és Érdekes volt a Cell-fele borpince, a Hintz-féle anyagiakat nem kiméivé — mindenkor kész 

: V ; g áldozatokkal is támogatni legdicsübb jól felszerelt tanyai gazdaság es a hely- sikra szállni s bátran, önzetlenül harcolni. 
: V. miudannyiunk elengedhetetlen kötelessége, beli pinceszövetkezet, hol ismét kitüntető szives- mindnyájunk szereidet és nagyrabecsülését 

: gondnok talpraesett kor és helyzets/erü seggei fogadták a székelyeket. Xagyekemezón a vívta ki magának. Miért is ót. a minden part- 
: f széd- ri'-k nagy hatását fokozta a végezetül község küldöttsége üdvözölte a társaságot, majd fogásra és I ¡karolásra méltó, szivvel-lélekkvl 
íei'-s-"r.dül pápai hymnusz hatalmas dallama, a község szélén levő réten a katonailag szerve katholikus iparost, minden irányban a legmele- 
niviv-t a k-'zön-.-g ferina.¡va es óriási lelkese- zvtt legenyegylet mulatta he katonai gyakorla- gébben ajánlhatom. Hécs, 1911. szept. 17. H.

a lélekemelő ünnepség a tail. Bevonulva a községbe, « gyes gazdaságok Szendéi Ágoston, szt. Ferencr. zárdafönök.
Egyik hirdetésünk hez. Az újonnan

faradságot es

dessel énekelt. Ez
- v- i a .-'¡knagyhoidogasszonyi megtekintésére indult a tanulmányozó csoport.

g ;a egv-tértö esoportosukma az elő Mintegy .10—12 gazda hoz mentek he és min- felépült laskafalusi román stylü templom felsze- 
ag g dag : díszített oltár közelében denütt nagy csodalattal szemlélték a szászok reléseit : egy főoltárt, egy mellékoltárt, szt. Sir 

• g ovihett a stílszerűen es a legnagyobb mintaszerű gazdaságait. A tanulmányul a négy- kápolnaoltárt, padokat, szószéket és gyóntat -
-::o kei: mondanunk, a praktikusan ekemezvi községházánál rendezett társasebéddel széket Ruszinszay Béla pécsi oltárépito müasz-

egyszeruségfben ért véget, amelyen meleg ünneplésben reszesí- talossal készíttettem. A nélkül, hogy erre félsz -restaurált templom kedves
I - 1 o tivei közé, melynek szemlélésekor ön- tett S lyhidy Viktort, a kirendeltség meg- ht-út volna, igazságérzetem késztet rá, hogy

kijelentsem, miszerint a fenti munkákat Bu/.sin-kényteiemil is arra a gondolatra jutunk, hogy bízottját, 
itt minden cselekedet és szó az elő hit fel- Foirynak az erdélyi szászok. Nagysze- s/.ky Béla szépen, Ízlésesen, stylszerúleg és 
ébresztésére vei tudatos kézzel tör. Délután a benból Írják: A Nagyszebenben megjelenő aránylag igen olcsón készítette : munkájával igen 
karvfaiv: községház nagytermében népszövetségi „Volkskalender" feltűnést keltő adatokat közöl meg vagyok elégedve. Szeretettel felhívom ked- 
gVa.i• > V : A. ünnepet szerény bankett fejezte az erdélyrészi szászok pusztulásáról. A születés ves paptársaimat, hogy hasontermészelü mun
ie. melyen : a tár. /ottan meglátszott a népszó- arányszáma igen alacsony, ezer leiekre alig kálatokkal nyugodt lelkiismerettel megbízhatjuk 
vets égi gyűlésén elhangzott alkoholellenes akcc • esik 28 születés. 1909 ben 2800-an vándoroltak Buzsinszky Béla urat, annál is inkább ni égé r- 
h.it.isa. H.e: dkivül emelkedett ünnepélyes han- ki és közülöK csak 9SU tért meg isinél. Ebben demli hathatós támogatásunkat, mert ö Pécsett 
g . ill an, de igazán es ürömmel mondom kcv.-s az évben számuk v.-gvrtdményben 02 leiekkel és vidékén a keresztény szociális eszméknek 
: • : fogyasztásával folyt !e annak bizonyságául, csökkent. Az. utóbbi három évben csak két nemcsak szóval, hanem tollal is bátor előhar- 

s ségben vásá kl sa. Lakik : Pécsett, Majláth-ulea 25. s t
>za::d-k. ! - la ¡••l--k . - ügyszeretet szűk- földet, viszont az olahok huszonhárom községben alatt. Lnsknfalu, 19«is. január 21. B a I o g

terjeszkedtek a szász .k rovására. A szászok .lózsel esp. pléh. 
V nagyszebeni eseledottlion karácsony szama nőst körülbelül 20o.óí)0*et tesz ki. Összes Egy régi francia közmondás szerint :
e-i: - kis ünnepély; rendezett. Volt birtokuk egy millió holdnyi. Ebből a műit évek- „Pas de hon repas saus fromage.“ — Sajt nei- 

szavalat, parie .-/••d. ének. színdarabok « ióadása. ben -l»Ö holdnyi és ölnyi kerül oláh közre, kül nincs jó étkezés. Csakugyan, a sajt táplált 
A svledivany >k nyugodt és lelkes fáradozása A szászok kultúrája nagyon kedvező : 7ö() lé- értéke nagyobb, mint a húsé : ha tehát taka- 
nagy oröaiet okozott a jelenlevőknek, kik az lekre egy népiskola. _N>0 leiekre egy közepis- r-kossági okokból a napi húsadagokat redukáljuk,
iskola legnagyobb termét betöltötték, jóllehet kola esik. 
semmiféle meghívókat szét nem küldöttek. A

ne mulasszuk el a csemege közé egy kis sajtol 
St|i>iszeiitgyörgy a fejlődés utján, tenni. A sajtnak zsírtartalma ugyanis sejtszöv.

sz- ; karácsonyi innepélyt megtisztelte jelenlé- Az uj idők szele megcsapta városunkat is. A leinknek új erőt nyújt az elhasznált helyett 
;VV• . s S'ikvidalu érdeklődésével a főméitóságú közjó előmozdítása*, célzó intézmények egész Toldjuk meg még az ételsort a tésztával és a 
hen egu>-. : y Hu-pök írunk nővére is. A her- sora van részint munkáltán, részint tervbe véve. kiváltképen tápláló erejű rizszsel, amihez egy 

V' [ ■ . au. r ur pedig buzdító beszed kíséreté- Legnevesebb alkotasa a Székely Nemzeti Mu- kis gyümölcs is ajánlatos. A borsó és a lenes- 
; • n iv.v tte az -¿j tagokat az otthonba. Aztán zeum palotája, amely már ez év folyamán befe- tápláló értéke közel jár a húséhoz és átszűrt 
k-. :: gkapta kará.sonyi ajándékát. \ ¡töröm! jezést fog nyerni. A tervet Kós Kami y Luda állapotban könnyen emészthető. Azért ajánlat -
Eddig 4U— >* * székeiv ••st lodleány látogatta ren- pesti műépítész készítette ugyan, de az egész pürée alakban készíteni, mert így azt öthatod- 
des-. n ;:z otthont. \ a .óban dicséret illeti a alkotás egyébként helybeli iparosok munkája, részben fordítja hasznára a szervezet, rnig ha 
kedves gyeket, kik önzetlenül fáradnak a A régi erdélyi várstilhi palota a két muzeumőri jában főzve csak kétharmadrészben asszimiia- 
ieányok érd eke: »en. Darvsak fa plébánosok is lakással együtt háromholdas telket foglalt el. s lódik. Ami végül a burgonyát illeti, annak tap- 
segitségökre volnának az otthonok vezetőinek a körülbelül 250.000 koronába kerül. Tervbe 
cselédek szülőire gyakorolt befolyásukkal.

láló érteke bizony* nem nagy. kivéve a hollandi
véve ezen felül a vasúti állomás kibővítése, a fajtát, amelyben jóval több a keményítő. A va .

A nagyszebeni cseledkor újév napján közkorház és a vízvezeték újjáépítése, ezzel kap- noha drága, tulajdonképen gazdaságos étel, nn : i 
- k- nes meglepetésben részesítette a csolatban a város csatornázása, az aszfaltjárda, a legtöbb zsíranyagul közli a szervezettel es
■ s-- ■ ai.yokat. Tombolát rendeztek a vezetők, a kocsiutak uj burkolása, stb. s mindez a jelen ebben a tekintetben csak az oliva-olaj soroz lm'

• . - g íz»;..g.ui díszített karácsonyfa édessé- 1912-ik évfolyamán nyerne megvalósítást. Leg- vele egy sorba, 
geit is szeiösz'i -ttak. I jra kérjük a kedves nagyobb akadály az anyagi kérdés, de ennek 
-- • re ... .d p.'•t.utms urakat, m sajnáljuk azt megoldására is van remény. — Hala Istennek, 

k - fáradság«*!, hogy a falujukból városunkba hegy jó székely varosaink is fejlődnek már. 
k.-szülő cs-.ledleányokat hozzánk (Rk. pléh.) Közgazdaság-.

forda i> fejlődik. Nem csak Sepsi-
uta-i’-uk - időnként nálunk viselkedt Mikről tu- szentgyörgy. hanem Torda is fejlődik
■hr, / jjniiaix A i- ánv k az otthonban -gy írják ugyanis nekünk : Az utóbbi öt evet a va- kirendelt szakközegek jelentest szerint az o 
fillért sem költenek, sőt épen az van hivatva

A közlegelök javítása érdekébenám. Ezt

ro- reneszánzsának nevezhetjük. A legmodernebb szag egyes vidékein a pásztorok a közlegelök 
, ^ ’ megt\ni. intézmények egymásután nyernek létet, vagy összegyűlt trágyát értékesíteni szoktak. Miu:a;¡

'...... !l . -n • . t</ a ..... falujokl.au. kiböviti-st. L j intézmények az aranyosi vashíd, azonban a trágyának a legelő területein va.
f *' ”. *' ' n ^ " ‘ 7’* “K. <lZt" az 11 j sebészeti k iház. a Torda—Topánfalva—¡ szélteregetése és okszerű fölhasználása a legei -

' * " *ui' Abrodbányai-Vasut, a kir. törvényszék uj palo- lei ilet ápolásának és hm tartásának

tája. az uj fogimn.izium, továbbá az utcák sza- mibb követelménye s a trágyának elvonás 
\ xzá>zok gazdalkodasanak tanulnia- bályozása. Munkában van az általános utca- a legelő teljes kizsarolását vonja maga után 

n\nza-a - .:a; h nagy<»í.h tanulnia:.yi kirándu- aszfaltozás, amely három éven belül elkészül. Serényi Béla gróf földművelésügyi miniszt :
der er- Tervbe van vew még az eddigi kis villany- felhívta az illetékes hatóságokat, hogy a gazda-

déi\rc=zi k.rerídcu.-ege. A tanulmányúiban közel telep helyett egy 1000 lóerős teljesen modern sági szempontból igen karos és elítélendő e ju-
s/áz c-gyén \ett részt. Koztuk néhány lelkész villanytelep lé«esitése, a mostani nagyszabású rást minden rendelkezésükre álló eszk.
ei tari,t A társaság r -., állomáshelye Seges- vágóhídnak még nagyobb arányú kibővítése. ‘ szüntessék meg és gondoskodjanak arról, b vï
vár voit, hol f-seh A g non vezette a székely Megvalósításra vár a vízvezeték és csatornázás, a legeltetesi szabályrendeleteknek legelő javítási
gazdákat, kik megnézték a bőr. textil- és

»két a haszontalan

posz valamint egy hullaégetö kemence felállítása is. és ápolási intézkedései pontosan és lel ki isii. - 
Nyilatkozat. Készséggel adom kö/tudo retesen megtartassanak. A tett intézkedések: 

:naimo1 és a ^üré¿zleIepet- lanulságosabb volt másra, hogy Buzsinszky Béla miiasztalos pécsi augusztus öO-ig jelentést vár a miniszter, h
tógyárakat, valamint ásegesvári gőzfürdőt, gőz-



(Keresztény katholikus cég)

egyházi miül és i-evereiulii-sziilxi
PÉCS. Ferenciek-u. B.

gya korlaié képesít a legjobb 
i'i'-g!, • -s : : •• : " reve-
cinariak, papi c»vt. öltönyök

h

Vzl

Egyházi puhák
Mindennemű egy

házi ruhák :
zászlók, lui'i

somi Becsbe nui kell sem Budapest
versenyképes

szabászat, mint ár minőség
béé

Egyház: ruhák javítása olcsón -jól
J Költségvetés, árjegyzék ingyen. J 
* Személyesen is megjelenek ■
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! ! ERDÉLY EGYIK RÉG! MEGBÍZHATÓ KERESZTÉNY CÉGE! :

FLEISCHER JANOSM gp Szőlőolt- 
' %f§r ványokat

^ szabit laneri- 
OgÍF L‘¡ >i ma r<

gyökere' vesz 
szőkét külünív'f. faj-.kha::. faj tisztaságáért 
jutái ív. legdusabb választékban a mar evek 
"ta elsőnek es iegmeghizh/.b bírnak ismert: 
Küktillömentí első szölóoltvány telep 
Tulajdonos : CASPARE FRIGYES 
Medgyes 67. sz. (Nagykuküüö ni -•.)

Tessek képes árjegyzéket kérni.
Az árjvgt ékben találhatók az ország min

den részerő: - , zeit elismerő levelek. ••• - 
nélfogva minden szőlőbirtokos megrendelése 
mik meglétei • •..*!»>! t az ;-me; *>> színnél vis- g -k 
' úgys/o min! i rá s hí ■ ! i ! o g i • i / n n vsa goi sz°re/
!'-•( maganak fenti szofotelep felíElien megbízhatóságáról

■'iix.
V

f f «ÿ

ETI I
szőlőbirtokos és bor nagykereskedő

% ■■■■ ■■■■ Szebenmegye. ÜSSSZÁSZSEBES,

mr Borárjegyzék:
1911. évi erdélyi asztali,

könnyebb fehér bor K 46 
1911. évi érd. asztali jobb

minőségű fehér bor K 49 
1911. évi érd.-marosmenti

finom vegyes fehér bor K 52 
1910. évi érd. asztali fehér bor K 54 
1910. évi érd.-marosmenti

finom vermes fehér bor K 56 
1909. évi érd :tali fehér bor K 58 
1903 évifin érd. asztali 

fehér bor
1902. évi fehér pecsenyebor K 64
Ó rizling, fehér j legíinc- K 
Ó som ti „ {_ mabb ese- K
Ó muskotály .. .
Ó vörös burgundi |

Az árak Szászsebesen, pincémben 
értendők.

Megrendelésnél szíveskedjenek e lapra hivatkozni, j
Posta, táviró. távbeszélő, B
: vasútállomás helyben. : J

Miseborul és házi fogyasztásra 
ajánlja zamatos erdélyi asztali és 
csemegeborait. * Tessék boraim 
kiválósága felől próbareiitle-
lvs által meggyőződni, ® a borok 
utánvéttel, jó információ esetén. 1—3 havi 
hitelre, vevő hordójában, vagy saját hordóm
ban küldetnek, s Hordóim nyolc
héten belül teljesen jó álla
potban, bérmentve visszakül
dendők. » Fagyos időben a 
borok szalmába csomagolva 

szállíttatnak.

K 62

70
90

I mege faj- K 
borok

100
K 80

Sürgönyeim : KELETI. SZÁSZSEBES.

1-su szám. Közművelődés 7.

N Y I L T T É Rgazdáknak pedig legyen reá gondjuk, hogy a 
községi elöljáróság a teendő jelentést a kép vi
vado testületnek bemutassa és az ott vita tár- (E roval alalt közlőitekért nem .állal felelősséget a 
gyavá- tétessék. szerkesztőség.)

Köszönet. .4 ton lui (Aranyosm.) rom. kath. egv-
,« üMS ÄÄit; tf. M-t-w
boldog újévet kívánok a mdluságos és fötisz- P<ll\dzatot hntlt luilk.
telendő papságnak, valamint minden kegyes párt- Javadalom : az egyház pénztárából Ilidül 

_ ,, „ , , , , , fogómnak, kik üzletemet a lefolyt évben támo koi\. fizetóskiegé.-szítési államsegélv 131 kor.,
1 rr Jr: r **«íb*n r*ä'-esi,e-tek ^ ta.tdijkarpxllti allam,,.^ 3« kor., tan-

• • ’“‘sodásarol adhatunk hírt A kolozsvári fe- bizalmat a jövő évben is részemre fenntartani, i - -1, i.. .... ri.t - t T, ¡.
ek kiadásában megjelent a „liernardinus* ítészemről lőtörekvésein leend ezután is. a már *" j / f ‘ . 1 ' ‘ ‘ Pl 1 " ' ' U ' ’’ ''

4i ev óta fennálló üzletem elismert jóhírnevet "" mmtej. Ml kur.,
kor. F.lökvlö lakás természetben kerttel

DMŰVÉSZET. #■
S)

összesen 1044gyházszónoklati havi folvóirat. Igazi őröm-

—...... .. "'-.-er h,i. .......„ sc^ygtäwSÄÄ.... és udvarral. E javadalom előreláthatólag 
rövid idő alatt jelentékenyen fog emelkedni.

Pályázatok legkv-öbb január 
alóiirtiioz benyújtandók.

Torda, 1012. január 1-én.
Dr. Balázs András '•••-:•

. rösödésl. növekedést jelent az új folyóirat 
, 1 Irekelóse. A kis folyóiratban benne 
; • giiiro is : a rajongó lelkesedés es mindent 
a ■ oio apostoli bnzgóság a lelki'k gondozása
érd

Oberbauer A. Utóda.
Krónberg József.

a Vert'Oc/ bi/s-of i, nd

Budapest. IV. Váci-utca 51.
lot. A a szarv Kolos hiim 

n i,íjának és Kloiiio
!• oinag.i ■

ben. ami szent Bernardini is annyira jel- ‘C fS".’u.hl-tT , 
it h ztc. K lelkűidre nagy szükség van most,
:: :i az új eszmék fejlődése, új áramlatok tü-
¡♦-k lese zűrzavart teremtett. K zűrzavarban 
r-z ih-.'gi-s a helyes és a fejlett igényeket kielé- 
g:‘ •.. '/tusi leesendesitö szó. És e leusendv-

• békés életre irányitó szó honnan is lián
ok illetékesebb helyről, mint a szószékről.

;i budapr
¡ív1 >t :tvi 11 ai g-

go/
A - - /S' bkön y va lakú elegáns Bernartlinus pedig 
ep ,i modern és megváltozott viszonyok kő

» lelkipásztornak akar segítője lenni. Nem 
ara elnyújtott beszédeket ad. hanem tömör 

g ■: -tokát, amik a gondolkodó lelkész ajkan
e.ve . les beszéddé oldódnak fel. Az első füzet-

zött

i tc 'a </.ent beszédet hoz. A beszédek szerzői
• üt-vei garantálnak a kis folyóirat életrevaló

sága : . mert részint a szerkesztők— P. Hediy
P. Tréfán Leonard tollából ke

: . !•■.•% k:. egy beszédet pedig a hires egyházi 
h/e!:' k, But y kai Antal irt. Lgyanaz a szellem, mely 
e ' • ¡r «:->t a közös nagy restaurációra életre hiv- 
: . ügva-'az a szellem indítsa a főtiszt, papságot e 

: ív: •-galásara. Megjelen minden hónap közt - 
p -\ i egész évre «S korona. M-grendelhetö 
!'. !:•■ ./. Jeromos es P. Tréfán Leonard szer
keszt ■ : . Kolozsvárt. Ft-renerendi kolostor.

Hittudományi folyóirat 1\". füzete töbii
mini •_'<«) oldalnyi terjedelemben jelent meg dus 
tar' : ; : i r 11. s 1. mint rendesen. A II ligio mellett 
gv-v "i hivatást es feladatot tőit be dr. Ki-- 
Tűi - ' mrata. A napirenden levő dogmali-

>fiai s a theologia külömbözö) ágaiba 
vág Igokról s tudományos kérdésekről ad
folyto’c
:’t• ■ :■ agak iránti érdeklődést. S ma már kevés

felvilágosítást s tartja felszínen e tudo-

! ; van alkalma folio kötelekből ápolni a
tudományokat, annal inkább ajánlatos 

mainak felkarokba, punokba és o!va- 
A I\ . lüzetben látjuk [’alaki Arnold dr. 
'■et a tűi világi elet tanáról az ószövets.

ful V

értek.
vs 'knfekben. Concha Győző dr. A laikus
morá ósága; Not ter Antal: A szerzetesi s/.e-
r''!!V-- - jogi tartalma ; Auíierman Miklós dr. : 
^ ,;i; : ontani kérdések: Hajós Szaniszló: A 

eit-‘a l apvetö kérdéséi :
S. J. :

és l’inzger Ferenc 
Az állatok szinmajmolásának tudoma

r.yo> , :,-ke c. értekezéseit. Tartalmaz még ne 
h,ll,y gyes dolgot, bő irodalmi értesítőt és 
• !:‘0 •. kai. Ára 10 korona. Megrendelhető In.

egyet, tanárnál : Budapest. IN. kér .
Maivjb utca IS.

L SZERKESZTŐI ÜZENETEK."T ' ^ .ÆX

Az 1012. évre tervezett béri na ut a sorrend 
megejtve, tavasszal a bányavidéki, ősszel 

' '*•* zsilvölgyi esp. kerületekben. Tehát az alt-sík.
' évben kerül a sor. 1012-ben a püspöki

‘ : p ‘Tál fekvő kisebb plel) látogatása is tervben
<Ai- Borbánd, Magvarigcn, Tövis).

szermt i,

<

N>'r<&

@
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81
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Valóban jó

ibbi

finom olajból, «Vég, tömjén, fiistö- 
lőszén az cgyh. szabV. megfelelő
méhviaszgyertya

Kapható a legjutányosabban
Dokupil bajos
viaszgyertya gyárosnál —

Nagyíévárdon, (Pozsonyin.)
üss;;

Araim : olaj 1 K 20 f. olajból 2 K ŐO C. üveg 
2 K.töm jón 2 k 40 f töl 3 K 20 f-ig kgr.-kint.
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/“BODA JÓZSEF™
ORGONA ES HARMONIUM EPITO CSIKTAPO CAN,«■ V

■——I
VX.

V
dg; Van szerencsém a főtiszt, 

papság és a m. t. egy ház ta
nács szives tudomására hozni, 
miszerint .

:í

4 mmí

i

orgona és harmonium 
yj opiló miihelyemet

Ví

lui ¿IBM íj. „
TOHWTarííTTIí
aSsflWWÍSv“?

teljesen újonnan rendeztem be.
minek ulanna módomban all a legna- 
oyobb szabasu orgona építései is 
elvállalni, Bárminemű javításokat es 
ataiakitasokat jutányos arban, pontosan
eszközlök,

pf F
[ti- EHéíi ph

A nagyér : :n . ¡.űréi,,ég ¡.ártfoga-at kéri. kiváló tisztelettel

Boda József, orgona es harmonium-epitö Gsiktaplocan,

1-sd szám.KözművelődésS.
;©;m *i*i *51©© s9

m !ALAPITTATOTT 1770. s Ruzsinszky BélaHAZAI IPAR!

ISAndrásofszky Efraim i

I geperdre berendezett oltarepitd műhelye A
PÉCS. MAJLÁTH U. 25. SZ. *

©
i imüharangöntő Kolozsvárt, Kossuth L.-u. 36. sz.
* ! MEGBÍZHATÓ KATHOLIKUS CÉG ! 5Ajánlja a főtisztelendö 

minden felekezetheli ma
gas papság, egyházköz
ség és tkls. gondnoksá
gok figyelmébe Erdély
ben legnagyobb

© I I©

II 5 A jecsi orsz, kiállításon az iparművészeti 5 
J társulat által arany éremmel kitüntetve,
© Készít és elvállal mindennemű A 
J templom berendezési és felszerelés] 

tárgyak, n. m. : oltár, szószék. Ä 
■ gyóntatószék, toinplompadok. g 
2 szentély korhit és egyéb fel- 5 
J szerelési tárgyak készítését. | 
© szállítását, régi oltárok ara- A 
J nyozásat és átalakítását. .4k. J

9 Pontos rajzzal és költségve- © 
J léssel készséggel szolgálok. :: |

© Több kisebb méretű vagy több |J| 
| nagyobb megrendelésnél sze- 
* mélyes megjelenés. ^
J ! Lelkiismeretes kiszolgálás ! j 

I 2 t Több elismerő nyilatkozat ! ©Jut !

I
jL A harangöntődéjét Igr? 3»

ÜJE
F.lvallalj i mindeu fajta 
harang öntését vagy 
repedt harangok új
raöntését és azok be 
cserélését. A ¡áldja to
vábbá az alíala feltalált 
s a birodalom mindkét 
felében kir. -zabadalom
mal kitüntetett vasko
ronás felszerelését fe
lelősség mellett. Vidéki 
megrendeléseket gyorsan 
és pontosan teljesít.

Költségvetéseket kívá
natra bérmentve küldök 
azonnal.

Tisztelettel Andrásofszky Efraim.
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ALAPÍTVA 1898. ALAPÍTVA 1898.
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Kathofikas Irodalmi Társulataz Nyomatott Papp György könvvnvonitatójában Gyulafehérvárt
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